
Budapestre vonatkozó újságcikkek

Szerző:.......... ............................................. .......

Forrás:

(Hely) (Idő) (Köt. v. fűz.)

R o m a n e l l i  n a g y
S

H o g y  tprtént az ellenforradalom  halálraítélt hőseinek  m egm en tése-

lHúsz év töp|énelmi távlatának hűvösségét 
a közelmúlt'papokban a hálalelt megemlé­
kezés melege váltotta fel azokon az ünne­
pélyeken, melyeknek központjában a szo­
morú emlékű kommiin letörésében szerepet 
vitt hősök állottak. Talán még sohasem lát­
tak napvilágot az események drámai lefo­
lyását jellemző sorok, minek oka egyrészt 
egy kölcsönösen megfogadott titoktartás, 
másrészt az idők múlása okozta aktualitás

Ha Romanelliben már aKkor nem élt* 
volna szegény, agyoníiport nemzetünk iránP 
nagy, igaz szeretet, úgy ennek; a magyai, 
urnák a szemén és kézszoritásán keresztüli 
kellett megérlelnie annak a nagy barátság­
nak, amelynek aztán, a tények igazolása  ̂
szerint is, mindig tanujelét adta. Ne ménjén 
feledésbe a most elhangzott felköszöntők 
két mondata. Báró Perényi ezt mondotta:’ 

— Nem tudtuk, milyen hivatással jött kö-
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hiánya volt. Ha most az érdekelt nagy fér-' lé " k;  de f » »  «rí/tftra.-offsdg« volt számunkra,
fiák szerénységén rést ütök, bocsánatot ke- hálánk!Es Romanelli: „Amikor Ónokért csele-rek, de ha a nemzetünket kötelező hála je-
gyében lerögzítem 0 felejthetetlen neveket fedtem, akkor szivemet a jo Isten, akara- 
egy későbbi nemzedék számára, akkor kőié- <™a pedig annak a népnek szeretet« .rá­
les indiszkréciót követtem el. “ e^  képviseleteken szerencsés

Amikor a Lndovika kertjében tartott em- lth* "«m ,tl lenn' * sorsdonto arakban! 
lékünnepély elölt a Főméltóságu Kormány- T 1 *•%, n  x ,  ,
zó ur elsőnek odasietett Romanelli ezredes- J e l e n t i k .  QZ e llen ¡.O T T Q a Q im a t
hez, hogy a magyar nemzet háláját tolnia- Husz é v e ... és mintha tegnap lett volna! 
csolja, mindannyíunk szive hevesen dobo- Előttem egy érdekes boríték, amelyet ezen- 
gott. Amikor pedig Petényi Zsigmond báró nel emlékül felajánlok a Júniusi Bajtársak- 

régi baj társ közvetlensegével ragyogó nak Cége. Mag Tanácsköztársaság H(ha
szavakkal, meleg, igazi barátságtól áthatott 
hálával méltatta Romanelli érdemeit, a kél 
nagy ember egymással szembenézett, ön 
kénytelenül eszembe jutott a nagy magyai 
főurnak rettenetes, a vörösöktől elszenve 
dett tortúrája után való első találkozása jó 
levőjével. Akkor és talán most is époly fe 
szesen, époly büszkén, époly dacosan néz 
tek egymást, mint akiket egy emberélclr 
esketett össze a kiolthatatlan barátság tüze 
ben a közös ellenséggel szemben érzett ke 
zös megvetés. j

(volt Országház) gondnoki Hivatala. Pe­
csétje 1919. jun. 23. É 6. ajánlva feladva 
Romanelli cimére.

Tartalma egy levél volt, amelyben egy 
névtelen levélíró, nyilván a parlament pin­
céjében szerzett értesülései alapján, heve­
nyészett sorokban közli: holnap kirobban az 
ellenforradalom, legyünk résen és gondol­
junk rájuk.

A misszió ezt korábban tudta. De ügyesen 
kicsempészte és valaki az 57-es postahiva­
talban feladta a levelet.

csétlenül végződött, mert árulás történt 
Haubrich népbiztos részéről. A balsikernek 
véres áldozatai voltak. A vörös kormány 
borzasztó megtorlásra készült. Június 25-én 
hozták a halálos Ítéletet és 26-án 4 tisztet 
akartak felakasztani, Vasek Ottó és Justhy 
Emil századosokat és Grassy István és Kiss 
István főhadnagyokat, mig július 8-án go­
lyó általi halálra Ítélték Bartha László őr­
nagyot, Baycr Ferenc századost, Kesseü 
László főhadnagyot és Szabó-Szikora László 
tart. föhadnágyot. A IV. vörös hadlestpa- 
rancsnokság a Dorottya-utca 2. sz. házban 
székelt. Odavitték Grassyt, Kisst, Szikorát 
és Daithv főhadnagyot, Szakács ludovikást
és a József központból egy Klaber nevű 
elektrotechnikust. Grassyt és Szikorát kötél 
általi halálra, a többit 12— 15 évi fegvházra 
Ítélték.

Romanelli és a misszió tagjai az össze­
kötő tisztekkel lázas tevékenységet fejtett 
ki. Megkísérlem szószerinti fordításban kö­
zölni a Kun Béla illetve „kormányával“ 
folytatott levelezést, megjegyezvén, hogy 
Romanelli a kormány szót mindig szigo­
rúan idézőjelbe tétette, és a „jegyzékváltást“ 
levelezésnek minősitetle.

R om anelli szá m on kér

Junius 26-án, az első halálos ítélet meg­
hozatala után rögtön elküldötte Hcnsler 
olasz kapitányt, akinek társaságában 
egyébként én látogattam meg mindig a 
Ranolder-utcai gimnáziumban fogva tartott 
ludovikásokat és így őrködtünk testi épsé­
gük felett, de épúgy a többi túszé fölött is. 
Ide Sibelka Henrik tart. százados kisérte el. 
Az üzenet az volt:

„Ilensler századosommal tegnap folytatott 
tárgyalásaikból azt a benyomást merítettem,

i hogy önök a balul kiütött ellenforradalmai 
] a legkíméletlenebb erőszak alkalmazásával 
vérfürdő rendezésével akarják megbosszulni. 
Mint az olasz katonai misszió parancsnokló 
feje, de az általam képviselt szövetséges ha­
talmak megbízottjaként is leghatározottab­
ban figyelmeztetem önt, hogy az Önök állal 
kilátásba helyezett erőszakos cselekmények­
kel szemben nem foguk tétlen maradni. Ép 
ezért az ön  „ kormányától“ számonkérem 
úgy a politikai foglyok, valamint a túszok 
életét, akiket Önök korábban és a legutóbbi 
ténykedéseik folytán foglyul ejtettek. Én 
ezeket olyan állampolgároknak minősitem, 
akik elvekért és eszmékért küzdöttek, ha 
mindjárt nem is azokért az „elvek és esz­
mék“ szolgálatában állanak, amelyekkel 
Önök kormányoznak.

Ezért is tartom igazságosnak, hogy az 
Önök foglyait ugyanolyan elbánásban kell 
részesíteni, mint ahogy ezt a genfi egyez­
mény a hadifoglyok tekintetében előírja. 
Mindezek folytán úgy Önt, mint a tanács- 
kormány valamennyi többi tagját figyel­
meztetem, hogy külön-külön és együttesen 
felelősek minden olyan erőszakos tényért, 
melyet netán elkövetnek.

Romanelli s. k.

Erre a szigorú hangú jegyzékre Kun Béla 
a saját személyében válaszolt s közölte, 
hogy tiltakozik az olasz misszió parancsno­
kának beavatkozása ellen, mert ez nem tar­
tozik hatáskörébe, lévén magyarokról szó, 
tehát nem tartja erre illetékesnek Romanel- 
lit, annál kevésbbé, mert ennek az elbírálása 
a tanácskormány belső ügykörébe tartozik.

R om a n elli: soha
Romanelli nagyon fel volt háborodva a 

válasz miatt, felkelt íróasztala mellől s 
karjait a mellén összefonva, dobbantott a



lábával és ezt az egy szót rebegte: „Mail“ 
„Soha!“ Úgy éreztük, hogy ezzel a halálra­
ítéltek sorsa el van döntve. Ebben az egy 
szóban annyi erő, határozottság és megmá­
síthatatlan akarat volt, hogy kétségtelennek 
látszott, bármi történjék is, akasztás nem 
lesz!

Újabb jegyzék ment.
„ Önök csak egy politikai pártot képvisel­

nek ép ezért nem tartom Önöket képesnek 
és illetékesnek arra, hogy objektiven, törvé­
nyes alapon ítélkezzenek politikai cselekmé­
nyek felett. Az Ön kormánya nem tekint­
hető törvényesnek semilyen ingeimen, 
mert nem fejezi ki az egész nemzet és en­
nek összes rétegei valódi akaratát. Ezért 
nyomatékosan felhívom újból az ön  figyel- 
lyek úgy Önre, mint a többi népbiztosra há­
mét azokra a súlyos következményekre, me­
rő mii k olyan tettek nyomán, amelyek a szö­
vetséges és a társult hatalmak intenciójával j 

¿szembehelyezkednek.“

V esztőh elyn ek  rendezik he 
az O k togon t

Junius 26-án hajnalban az elítélteket már 
átszállították a Margit-köruti katonai fog­
házba. Kiss Miklós nevű vörös katona volt 
a rögtönitélő biróság elnöke. Ö várta a to­
vábbi fejleményeket Kun Béla előszobájá­
ban. ,4 második jegyzék vétele után a vörös 
kormány megtorpant. Az Oktogon téren kel­
lett volna a példát statuáló kivégzésnek meg­
történnie. Az összes ablakokat le kellett 
függönyözni. A forró napon a téren minden 
gáziámpa le volt fátyolozva és égett. A 
Batthányi palota (akkor terrorista-laktanya) 
előtt a rendes egy gépfegyver helyett négy* 
gépfegyvert állítottak fel. Csövüket az Ok­
togon térre irányították.

M eg m en tik  a halálraítélteket

A kivégzésre tűzött nap délelőttjén a két­
ségbeesett hozzátartozók szivettépő könyör­
gése, — felejthetetlen jelenetek — , anyák, 
feleségek könnyei s fohászra összekulcsolt 
kezei, melyek úgy emelkedtek fel RomaneU 
lihez, mint a hozzánk küldött földi Megvál-, 
tóhoz . . .  A csupasziv ember arcán meglátó 
szott a helyzet okozta tetterőbe vegyültj 
mély szánalom és az a hideg, elszánt nyun 
galorn, mellyel emberek sorsát intéznie 
kellett.

Autók száguldottak a város minden irá­
nyába. Általános volt az izgalom. Csak Ro- 
m,anelli volt nyugodt. A Tgréz-körut 12. szá­
mú ház III. emeletén lakott egy barátom, 
Dr. P. A. Ott helyeztem el egy szivehasadt, 
összetört aggódó asszonyt, aki a redőnyből 
kivágott kis nyíláson át üveges szemmel bá-

mult át félig őrülten a szemben lévő palota- 
siralomház kapujára, ahonnan a vesztő­
helyre akarták vinni a halálraítélteket. Két­
szer is felrohantam hozzá, biztattam, meg­
nyugtattam. Nem tudott hinni. Borzalmas 
órák, rettenetes percek. Mit tehet a misszió 
32 katonája.?! Ott álltunk ketten az Abbá­
zia. előtt. Imádkoztam és átkozódtam. Gyö­
keret vert a lábam és nem tudtam levenni! 
szememet Cserny terrorista ablakáról. Vég-I 
re egy autó rohant felénk. Egy olasz futár 
szállt ki belőle s bömbölve jelenti: „Sono 
salvati!“ „Meg vannak mentve!“

Felrohantam a Teréz körút 12-be és már 
a lépcsőházban ordítottam: „meg vannak 
mentve!“ szegény asszony sirógörcsöt ka­
pott, ott ápolták napokig. . .  16 éven át
junius 26-án mindig felkeresett és homlo­
kon csókolt.

A Ludovika kertben Romanelli körül ál­
lottak most az emberek százai, és ha nem 
védekezik, a kezét csókolják, anyák testvé- i 
rek, feleségek, gyermekek. Amint Dormándy 
tábornok ékesszólóan mondotta olasznyelvü 
megemlékezésében: „Ha Romanelli nem lett 
volna, ki tudja, hogy mi lennénk-e!“

Szterényi Gyula dr.
tart. főhadnagy, a Romanelli misz- 
szióhoz beosztott összekötő tiszt.


